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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৪৩১

১৪/ িসয়াম (রাজা) (كتاب الصيام)
পিরেদঃ ১০. সাওেমর সময় পূণ হওয়া এবং িদবস সমা হওয়া

باب بيانِ وقْتِ انْقضاء الصوم وخُروج النَّهارِ ‏‏

আরবী

نع ،انبالشَّي نع ،اموالْع نب ادبعهِرٍ، وسم نب لدَّثَنَا عةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

ه عليه وسلم فال صل هولِ السر عنَّا مك ه عنه ‐ قَالال رض ‐ ،َفوا ِبا ناب

تيسما لَو هال ولسا ري لَنَا ‏"‏ ‏.‏ فَقَال دَحفَاج ‏"‏ انْزِل لجرل قَال ستِ الشَّما غَابفَرٍ فَلَمس

‏.‏ قَال ‏"‏ انْزِل فَاجدَح لَنَا ‏"‏ ‏.‏ قَال انَّ علَينَا نَهارا ‏.‏ فَنَزل فَجدَح لَه فَشَرِب ثُم قَال ‏"‏ اذَا

رايتُم اللَّيل قَدْ اقْبل من ها هنَا ‐ واشَار بِيدِه نَحو الْمشْرِقِ ‐ فَقَدْ افْطَر الصائم ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৪৩১। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা (রহঃ) ... ইবনু আবূ আওফা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন এক সফের

আমরা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ িছলাম। যখন সূয অদৃশ হেয় গল তখন িতিন এক

বািেক বলেলন, অবতরণ কর এবং আমােদর জন ছাতু িলেয় আন। স বলল ইয়া রাসুলাাহ! যিদ সা

হেত িদেতন। পূনরায় িতিন বলেলন, অবতরণ কর এবং আমােদর জন ছাতু িলেয় আন। স বলল, িদন

আমােদর আেরা বাকী রেয়েছ। এরপর স অতরণ কের রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর জন ছাতু

িলেয় আনল। িতিন পান করেলন এবং হাতারা পূবিদেক ইংিগত কের বলেলন। যখনী তামরা দখেব য

এিদক থেক রা ঘিনেয় আসেছ, তখন িসয়াম পালনকারীর ইফতােরর সময় হেব।

English

Ibn Abi Aufa (Allah be pleased with him) reported:
We were with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) on a journey. When the sun sank
he said to a person: Get down and prepare barley meal for us. Upon this he
said: Messenger of Allah, let there be dusk. (He the Holy Prophet) said: Get
down and prepare barley meal for us. He (the person) said: There is still (the
light of) day upon us. (But) he got down (in obedience to the command of
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the Holy Prophet) and prepared a barley meal for him and he (the Holy
Prophet) drank that (liquid meal) and then said: When you see the night
approaching from that side (west) (and he pointed towards the east with his
hand), then the observer of the fast should break it.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আবূ আওফা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11796

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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